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™ Die zweis'rtz%ge Version des Eurofighter Typhoon ist fir das eurepdische Kampf-

ATER?

flugzeug-Programm von nahezu gleicher Bedeutung wie die einsitzige
Ausflhrung. Beif Belbehaltung der gleichen Einsatzfahigkeit ist der Zweisitzer fir
die Ausbildung der kiinftigen Eurofighter-Piloten auch im Simulatorzeitalter
unverzichtbar, Vom varderen Cockpit aus k3nnen alle operaticnellen Aufgaben
des Eurcfighter durchgefihrt werden, wihrend der hintere Sitz primar fr den
Fluglehrer bestimmt ist, der von dort aus alle Missionen, einschlieBlich des
Watfentrainings, Uberwachen kann. ]

Die duBeren Abmessungen sind bel den Eurofighter-Verslanen identisch, Dies
wurde dadurch erreicht, dass auf den vorderen Krafistoff-Sammeltank des
Eirisitzers zu Gunsten der installation des 2weiten Cockpit-Platzes verzichtet
wurde. Die damit verbundene Verringerung des Tankvolumens beim Zweisitzer

wurde durch den Einbau eines zusitzlichen Hilfstanks auf dem Flugzeugriicken™

(.5pine’) teilweise wieder wettgemacht. Im Vergleich beider Eurofighter-Varian-
ten stellt man daher wegen der unterschiedlichen Krafistoffvarrite und des
etwas hdheren Gewichts des Zweisitzers nur einens geringfagigen kleineren Akti-
onsradius bef den Einsatzprofilen sowie dementsprechend eine etwas kiirzere
Verweildauer bei Luftraum-Patrouillen fest, Die Einzelleistungen wie Geschwin-
digkeit, Beschleunigung, Steigvermégen usw. sind jedoch nahezu gleich.

Van den derzeit beauftragten 620 Eurcfightern fir die européischen Luftstreit-

krafte, davon 180-fiir die deutsche Luftwaffe, sind 100 Zweisitzer. Auf Grund
ihrer Bedeutung fiir die Ausbildurig der kiinftigen Eurofighter-Piloten sind in der
seit_dem Jahr 2000 angelaufenen Serien-Endmontage die zwelsitzigen
Ausfiihrungen vorrangig vertreten. So werden im 148 Maschinen umfassenden
ersten Baulos 52 zwaeisitzige Eurofighter preduziert.
Bie ersten Maschinen {Zweisitzer) sollen 2003 an das Jagdgeschwader 73 in
Laage ausgeliefert werden, wo sie zusammen mit den spater auszulisfernden
Eurofighter-Einsitzern die bisher erfolgreich im Einsatz stehenden. Mig-22 aus
DDR-Bestdnden ersetzen sollen. Ende 2005 wird das Jagdgeschwader 74 in
Neuburg Jhre ersten Maschinen erhalten, gefolgt vom Jagdgeschwader 71 in
Wittmundhafen {Anfang 2007).
Auf Grund seiner besonderen Auslegung unter Verwendung von "Stealth-Tech-
nologien™ und einer iberwiegenden Benutzung von Kohlefaser-Verbundstoffen
hat der Eurofighter eine sehr geringe Radar-RiickstrahHlache. Mit seinen flr
Piloten optimalen Sichtverhdltnissen und der Méaglichkeit, an 13 AuBenstationen
unterschiedlichste Waffen einzusetzen, erfiilit der Eurcfighter alle Anforderun-
gen an ein modernes Kampfflugzeug, Die Bewaffnung stltzt sich dabei in erster
Linfe auf die 27-mm-Bordkancne und die Kurzstrecken-Lenkwaffen ASRAAM
und die Langstrecken-Lenkwaffe AMRAAM.

" Zu den vieiseitigen Mé&glichkeiten des Eurofighters gehdren der Einsatz als
Luftiberlegenheitsjiiger, die tuftraumiberwachung, . die Unterstitzung von
Bodentruppen, die Bekdmpfung von Seezielen und als Aufkldrer.

Technische Daten:

Lange: 15.96 m, Spannweite: 10.95 m, Hohe: 5.28 m, Trichwerk; Eurcjet EJ-200-34,
Leistung: 2 x 90 KN, Leergewicht: =10.000 kg, Startgewicht max.; 23.000 kg,
Zuladung: 6.500 Bbis 8.000 kg, Hochstgeschwindigkeit: Mach 2.0, Héchstge-
schwindigkeit in geringen Héhen: 1.390 km/h, Steigzait auf 10.700 m 2,5 Minu-
ten, Reichweite in Bedenndhe: 650 km, Reichweite in 10.500 m: 1.390 km,
Bewaffnung: 1 x Mauser-Kanone Mk.27, Kaliber 27 mm

An 13 AuBenlast-Stationen kénnen je nach Einsatzzweck verschiedene Lenk-
waffen verwendet werden — ASRAAM, AMRAAM, BVRAAM, ALARM, Sidewin-
der AIM-9L, IRIST, TAURUS, Storm Shadow usw.

The two-seat version of the Eurofighter Typhoon is of roughiy equal importance
to the European warplane programme as the single-seat version. With the same
comkat capability, the two-seater is absolutely essential for the training of
future Eurcfighter pilots, even in the age of the simulator. All operational tasks
can be carried out from the frent cockpit of the Eurcfighter, while the rear seat
is primarily for the flying instructor who can supervise fom there all missions,
including weapons training. .

The external dimensions of both Furofighters are fdentical, This was achieved by
eliminating the front fuel tank of the singleseater in favour of the second place
in the cockpit. The reduction in the tank volume of the two-seater that this invol-
ved was partly made up.by fitting another auxiliary tank on the spine of the
aircraft. When comparing the two variants of the Eurofighter therefore, the
difference in fuel tankage and the slightly higher weight of the two-seater is set
against a slightly smaller radius of action in the misston profiles ard a corre-
sponding reduction in air space patrol duration. The individua! performances
such as speed, acceleraticn, rate of climb etc however are aimost the same.

Of the 620 Eurofighters currently on crder for the'Eujopean armed forces, inclu-
ding 180 for the German airforce, 100 are two-seaters. On the basis of their
Importance for training future Eurofighter pifots, since the year 2000 priority
has been given to the assembly of the two-seat version, with the first batch of
148 Eurofighters produced containing 52 two-seaters.

The first twe-seaters should be delivered to 73 Fighter Squadron in Laage in
2003 where, together with the single-seat Eurofighters for later delivery, they
are due to replace the successful MiG-295 that had been taken over from the
East German forces. At the end of 2005, 74 Squadron In Neuburg will receive its
first planes, followed by 71 Squadron in Wittmundhafen at the beginring of
2007. Due to its special design using steaith technology and the predominance
of carbon fibre composites, the’Eurofighter has very low radar observability,
With optimum visibifity conditions for the pilots and the possibility of using a
wide varfety of weapons on 13 external stores stations, the Eurofighter meets all
the requirements for a modern combat aircraft. The armament is primarily
based on the 27 mm cannon and the short-range ASRAAM and Tong-range

AMRAAM missiles. The multi-role capability of the Eurofighter includes use as an "=

air superiority fighter, for air space surveillance, ground traop support, maritime
strike and recennaissance missions.

Technical data:

Length 15.96 m, Wing pan 10.95 m, Height 5.28 m, Power plant Eurojet EJ-200-3A,
Capacity 1 x 90 KN, Weight empty approx 10,000 kg, Max. take-off weight
23,000 kg, Disposable stores 6,500 to 8,000 kg, Max. speed Mach 2, Max. low
level speed 1,390 km/h, Climb to 10,760 m 2.5 minutes, Ranga at lovr altitude
650 km, Range at 10,500 m 1,380 km, Armamant 1 x Mauser Mk27 27 mm

cannan '
’ ¥

On 13 external stores stations, according to requirements, a varisty of
guided missiles can be used: ASRAAM, AMRAAM, BYRAAM, ALARM, Sidewin-
der AIM-9L, IRIS-T, TAURUS, Storm Shadow etc.
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D: Acafong: Jedes Teil Ist mumerdezt {1}, Rethenfolgs der Moatogeschritte beochen, BesBtighe Werkzeoge: Messer end

S0 T

om I halioa der -

bygitagen. Hyer del or ommerert {1}, Felg relhafolgen pé
gsi Hodveadiy vorklop: Kuiv og i for erning ov groder pd dolena (2, quesraibdud, tops og Meskhyper for d

L3 035! Les noys igjennom moater fsatngen for

3

Felle xum Entfernen wad Entgraten der Tefle [2) G vad Wischeld

gehlehles Enzeftedle (3). Plastikteile In efuer miden Woschmltielidiung relnigen ond on der Lelt trocknan, damit der

Forbeastrih ved & Abrlehbiider besser baftoa, Yor dem Anhlebe priifen ob Telle passen, Rlehstoff spassna ovfiragen
Chrom vnd Fashe on den Klebellachen enifernen. Kletne Tede ontivelchon, bever sl vom Robmed eatferal werdea (4] (51
Forben gut dordhirothnen fossen, ¢rst donn den Zosommenhow lortsetuen, Jedes Abatobbiidmotiv elnzels Raeld
und ¢0. 20 Sehonden b1 wormes Wasser louthen. Das Miativ on der bezelchnaten $tefle vom Popler abichichen vnd mit
Léschpapler aadriicken,

HL: OPGELET: Voor da mortaga eerst gaed da handleiding fezen. B ondecded b g
gereadschap: mas en v voor bet ofbeaman von da onderdzlon (2); chastiek, plakbond en waskefipers voor het B elkast hduden van ds
gelimds caderdelin {30, Plastic eodeedalan mat e2n tachd ofenseddde] reinigen ea vantelf loten dhogen, zodat da varl en de decals beler
* heehiza. Coatrokeer voor het Eimon el da onderdelan possen; Fim doa opbrengen. oo en vaif van da Frmvlokken verwideren. Kiing
ondstdslin verven vaardal 26 von bt rosm werden verwderd (4) (5}, Veif goed laten dregen, d2a pos \rsfdugsuq mel d montogs. ks
decol ohrenderk vinfden en co. 20 sec b1 waem wer dopen. Da decal op da congegeven ploals sea bet papier sdiiven en el

Vieepopter oondroidken.
GB: ATTENTEON: Rend the Fastrections thoroughly prior to bly, Foch tomg 15 nembered {1}, Adbere No sped-
Fad sequeate of nssembly, Tools required: kedfe ond s for remsavol of components from frama [2); relber bosd, adhe-
slve dope ond dlothes pegs For clemplng compenenls logether ofier mpplyfay edhastvs (3], Uean plastle compenenis b a
ild detergeat sofotion ond oow to eir-dry so that paint ned transters adhes betler, Prlor 19 opplylag edhosive, check
to see whether the components fit tagether; tpply ndhesive sparingly. Remove chreme and point from 1o conlact
surfaces, Polnd smoll compoaents before removing themt from 1ha froma {4} (51 Aow palaf To dry well, cnd enfy then
continua la assemble. Col oat such Tzonsfer Individually and Imutesse 1 worm woler for spprox. 20 seconds. Shide trons-
fer off poper cad Iafa desigaated posiiion, then press oa with blolibg poper,

F: ATIENTION ; Fse bisn b noties € montoga evost da commancer, Chaqus pits est mmdetée (). Respectez Focdre des epsratians. Outfs
nécessolres : coutzau of Fma ponr eharber les piéces (2); Elastiqoss, oo odhésif ef piaces @ nga pour malatendr ks piéces colltes {3).
Ratioyer bes piéces en matidre plastiqea dung wna solion doceo da produit de lovogo of fetes-les sieher & el ofin qua ba patamre el fes
déreftomordzs fanment misc Avadl da mettre Ja colla, vaifier s Jos pidces s'odoptent Blen ks vres oo gutres; metiez pew 3 cola,
Erlever bs cheoasa of o pelntura des surfoces do ¢ollage. Pelyna fos petites plices avant da les ddtacker da o grogpe (445). Taisser bien
stehet b peinture font g2 pawsuivre ['wssemblags. Décowper dhagee dé‘c Somana séparbment of plongerda dass o ey chuds
pendind 20 secondss ssiron. A 'endroit margad, fules glsser byt pout bo stpores ds popler ol peésssrle sur emplecenseat met d
pogier buvord.

E: yAfeadidnd Antes de comentor con el ensambole, Tesr detenldomento las lmirvt(ioufs. Cada pleza va pemerada (1),
Téngase en coeaty of ordes do aperacdones dol exsamblofe. Heromlentas necesarias: (Pd'uﬁu y Fma poea dasbarbar las
plezas (2}, Clntus de goma, dinte adkestva y pinzas de ropa pare sujstor las plezas prgados (3], Edvor fos plezas da
phisstico en vaa soluctén de detergente suave y dsfor que 5o sequen ol ehre pora meforar asf v péliestin s la platera y
da Tns colcomantas, Anles da oplicer ol pegomenio tomsprotiny sl bus plezas quedan corrpelamente cdeatodes. Apticor of
pegemento sln extederse. Alefur de los superfides do pegads el ciomada y ba pinture. Pinlar fas plezes pequefins entes
de desprendertas de 37 sviedda {4) (3). Antes de prosegulr con el ensemblole, defor que se seque blen la platore, Recor-
\ar Jas talcomantos ona por vaa y ssmergldas duronte unos 20 seguedes en ogua’caliznte. Deslizar del popel I colco-
menia ¢a ¢f fogor edecvedo y opredurln coloranda endmu £+ ello popel secuate,

I: ATIEHZIONE: Frizu ds¥'ssssmbloggia leggere sligatemsata b kstiuzioct &f montoggha. Ol pezzo 6 memsroto (1), Tensr pressata o
suecessione dela fusi i ossemmbioggto. Atlvezsd nstessari: <oftella & bima pet toglera b shavatura dol pezzi{2), rostia oesivo @ moliztia
o bscats per fensie busiema [ peead singelf dopo overl Incollati (3). Lovace | perficolort I plostica coa un dferganta deficalo e basclarl
asciugars ol'erin, per voo mighore odesiona dello strabo di colore o defla figtrm decckobila. Prima & ineelore, varificers cha 1 poml s
cbbining bena tra i hore; opglicoro i colonto con parsimasia. Toglista como e robssa doe supeifid da fellure. Diplngara | plocofl octes-
sori s supperto prima & rimoovert {4} {5). For soccers bens Tn vermirs peina & proseqaira ton ossanbloggho. Kifagliore singelatments

egri figura ed immargesha n cequa Fapha per 20 setondi drea, Bnoticora  motive nella pustzions segnata & Fempaaatls (en corta o350F-
bente.

St OBS: L¥s inskividicnerna soga kgenom tenos du stiter rodellen sommun, Vorendo defel] B numrerod {1). ¥ g beekln
filjdad § sommensEielngsstegen, Verktyo, som du kommer att hehava 1 kelv och HE {6r att skropu detoljeran rena {2),
gumeminger, fsfp och Kisdeypar for ot hifla sommen &0 Emmode detafferna (3), Reegtr plostdetalforna in ex mild
viiflesedsTdseing och torka fam I often fér it back ach dekaler skoll ko Fitire, Kollo, 2m ﬁelu‘ﬁetua pomu thop Inncn
du Kfisttar €em oth cavEnd Bmmet sporsomt, AvlBgsnd krom oth Fack frém ylores, sont keamer it bmmas Heop, fidla de
smé detolferna lanon do evidgsnor dem Iréa romen [4) (5). E4t Jocket sikilgt torka Igesom fmnon dy forlshiter med
sammaasiiliningen, Skbr ov verje dekalmoliv enshilt och doppn det 1vermt vattea I ca 20 sekunder, Flyifa motivel bort
Erdn popperet gerom ol drycka vid det anghrne staflel och Tryck Tost med Hskgopper.

DX: BEMARK: Indan sommensetningza begyndes, skol byggevefedningen lsses gedi Igem.—m. Hver del er nommeseret (1), Rzkhefzlgen
ol manteringstineens shel overholdes. Hedvendigt varkleg: Kniv og 11 afgratning of delons (25 gm‘mb&nd fepe o fejdemmer flut
helde de Kihoda {3) enkeltdels samman. Plastheeless renses T o rid schelud vg hifttemres 53 mefingen og overferingstiederma bedre
kan halte. Indan pilerelsen korticlerss om delena passer; limen pifares sparsommafigt. ¥rom og farve fiernas fio klabefladarna. Da smi
dele malas baden da fraanss fro ommsn [4) 15). Led forven terre godt ndsn et

teingen forlsattes. Orarferinash mathiet
* shaes ud eakeltvis og dyppes co. 20 sk Tvoril vond Skeh motiiet fro pagiret o Trvk dat fast mad traskpagir.

GR: IPOZOXH: Mpiv fr} quvoppehdynon, Siutore kard Tig oﬁnfieg. K60z eEbpinpa siva apiBpnpé-

vo (1}, RpoodEre 1) otipd "twv fjdiwy” ouvoppokdynons. Anoirolpeva epyaieia: payaipl kor Alpa:

via T Aslavon Jev efoprnpdrey (2), Agotigévia raivda, KoAAnnkd Tawia kel pavrabico yia 1
ouykpaTnon 1oV kodhqpévay pegrovapévay efupripdroy (3. KoBuplote To nheonkd efopijpara
péon o dva “pokoxs” kaBapionikd S16Aupa xar aTeyvtioTe Ta brov afpa, Gote vo undpEel koddTepn
np6oQUON ToU XpWpaTog Kkal Tav XaAkopeviey. flpy To kéANpa, ehéyEre v Taipddouy perakl Toug
1a cEoprijpara, Enakefyre oievopkd TV xoAka, Anopakpdvete and TIg engdveieg smxdihnang,
Xp@io kol ol Bagre ta pikpd sopripara, npv enopakpuv@cly and to mhaimo (4) {5). Apiiess va
oteyviisouy kakd Ta ypdpata kol Botepa ouvexfors Tn gevagpeddynen. Képre Eexwpord vo kGde
potifa Ty yohxopavigy kel fouriEve To o8 {2070 vEpd Yia mep. 20 SeurepbhenTa. AnopaxpliveTs To
uovifa anéd vo xaptd, oo anpadsyuive onpsio xa1 mAoTE TO P& To oroumbyapTo.

$ 011 Lo cp ds mostegerelyends, Seneligd -

bdde sammsn b Bmzda eckelidelenn (1), Reaglor plostdelesa | mddt sépevann o Iz der Relttorke, stk ot Fergen og Bdens
sitter badre, For pimingen m& det kontrolleres om delens posser: Tu pl 1} k. Flera keom oy farge pd Riebellatene, Mial ds smd
delese For da ferncs fre rammen (4] (5), Lo forgesa tovke godt for summonmonteringen foriselies. Skjzr ot vert ov meliven
for 52y og legq deet | vormt vana | ¢o, 20 sekvader, Skyv motivef fra poplref o4 dat merkeda stedet og trykk pé med trebkpo-

P RYERCRO: Artes da bdcior o moatoges leia lentoments o masued 2 tenstruga. Todas 05 porks cemponentss sé romaradas {1). Alen
e para o segudnga ds etapos da mostagsa. Feernmantas recessérias: Frcn e o pora cporcr a reberb dos pegos (2], slistioo, fta edssiva
¢ ol da evpa para sosteatar os pa(us [3) duroats 0 colaganl. A8 pegus de mmatdeia pisSca devean ser Brmpas noma sehugd frara de deter-
gomta g secas vo 1, t Forma quz 4 damin da Bt g o5 dacabyuss fentham vma bo odecho. Anies da el verifierr s2 os psqat entoirom,
widizar o ¢oka em pequene quantidods. Bimiror o oumady ¢ a i dus suparfides 4 serem solodas. ¥ possor (ol nas pagos quz cinda se

" raitrom fress pa grada do mtiin s, Pintar os pags poquenns otes da refivfirlas da grods [4) (5. Dstor o Enta seer tomplele

risata purn dapais continuar tom o mostagany. Cortar separedaments toda e dos dacolgues @ maergfias e bgun morna duranta epros-
Imadumente 20 sequadas. Deeleer os mofivos da pepdd na pasliBa Tndiceda e secor com mato-baria.

FIN: RBOMIOQ: Eoe rokenmaschfeel huolelisesti eanen kakoospanon, Jokainea osa en rymetoity (1), Huomlol oslen ofkea
osennusfrjestys. Torvitiovet tySkales: Vells! jo vEla oshen ylimaralsien purseitten polstamlseen {2); kuminaghs, 1eippH
[ pyykkipotkla yhteenfmattvjen osiea paikallaoaptiBmiseksl {3}. Pubdista muovlosal mledofla pesvainelivoksella jo anna
niiden kuhvot Esestodn, Joliu muait Ja shirlekuvet tarfiavel nikin porenuntn, Torkeslo ennen Bmousto, effd osat soplvet
tolshasa; bevitd Hmon sisteli@asii. Polsto kromows fu mooli Emopinnolsio, Moalen penet osal eanea kel kirofol no
pidisreomelsta (4) (5), Anso maolin ketvur kynnoBa ennen kol jotkat kokoonpsnoa, Leikkoa fokalaen siriokuvo erfkseen
1l a epoln Timplmsdta vedeen n, 20 selownaihs], droio kol poperiin merkitys1d kebdust sumalla pafuenala imupepeel
kuvion folsta pootta vaston,

RUS: Busnanue: Tlepen cGoproil Xopole npoysTaTs PpyROBOACTS0 B0 MOMTAKY. Kam[Ias feTant HpoHyMepo-
vama (1), Colmopate nocnefosaTenLHocTE MoTaxa. Heolxogumume paGotme RECTPYMERTEL HORK I BAMLTh—
RUK A7 3UHETRIN Jizranedt (2); peanioaat nenta, KAeHkas MeHTa i JamiMEl 158 CYUIRN GeRES TN DMHZKH-~
MAHBR CKAEHBASMEIX OTAEALHBIL feTanefl (3). Jetany 13 n1acTuka OUHCTATL B PACTBOPS MATKOIO MOKMIETO
CPEICTRA It BRICYTIHTS KA BOIAYRE JUBT TOI0, STOOH Kpacka # IepeBossble KapTREKN Ayuwe oprmna, [epen
NPHEASMBZNKEM NPOACPHTE, NOINONF M ASTANN Kniel HAHOCHTE IKOHOMHO. Xpost B KPacky FRVUITE ©
0B pREOCTER ckaremBanna. Heforsiiic AeTans TOKPACKTR REpSn TEM, KaX oIl ByayT yieHs 11 paviox (4)
(5). Kpacky neoGzngmuo SOpOID TPOCYIINTH, TOJREG MOCSE 3TOMOD NpOIeawaTh cfopsy. Kaxgyo
COOTEETCTBYICUIYK) X PREOJHIO KAPTHHRY OT/ACNEHO BEIPEIATE i Npise pro Ha 20 cexyn1 ORYAYTE B TCIUTYH
B0Ty. Fa pfioanate Hirc: MECTe KAPTANKY OTASMITE OT OyMACE 1 OPEXATE NPOMOKATENEHON Gydsarod.

PL: UWAGA: Przed skladaniem przeczytat dokladnle instrukecjg montasu. Kaida czesé fest ponu-
meyoveana {1}, Zwrdclé uwage na kelelnodé przeprowadzania poszczegdinych punktdw montatowych,
Polrzebne narzgdzla: néz oraz pinik do usunigela zadzloréw z peszozegdinych elementdw (2); tadma

gumu'wa, ta$ma kiejqca, klamerkt do bielizny dla prytrzymanla sklefonych elementéw (3). Wymyd ~

plastykowe czgdcl w wodzio 2 delikatnym Srodklem myjgeym oraz osuszyé na powieirzu, eby zapsvmié
Iepsza przylepro$é farby oraz kalkemantt, Sprawdzlé przed przykielaniem, czy dane elementy pasujg’
do siebie; nanosié kle) oszczgdnle. Usunay chrom oraz farbg 2 powlerzehinl przeznaczenych do klsje-
nia, Mate elementy pomalowaé jeszcze przed wycleclem z ramkl {4) {6), Farbg dobrze wysuszyé, doplera
potem kontynuowa¢ skladanle czeécl. Wycigé poledynczo keidy z mofywdw kalkomanll | zanurzyé
na 20 selund w cleple} wodzle, Sclagnaé motyw z papleru na oznaczona miejsce [ doclsngé bibula.

TR: DIKKAT: Birlegtirmadan dnce montaj takmatini Tyice okuyun. Her parga numaralandinimigtr (1), Monta]

agimtan siasina dikkat edin. Gereki takimiar. Par¢alann ¢apafirn almak igin bigak ve efe (2); lastik bant,
yapistinimis parcalan bl arada tutmak igln yapistrma bandi ve camasir mandalr (3}, Plastik pargalan
yumugak bir detarjan fla temizleyin, boya ve pikardmalann daha Iyl yapismast igin, agik havada kuutun,
Yapigtirmadan &nce pargalann uyup uymadiini kentrol edin; yapigkani idareli bir sekiide striin, Krom ve

boyayl yapigtrma yilzeylarinden temizleyin. lskelelten sdkmeden énee, kiigik pargalan boyayin (4) (5).

Boyay Jyice kurumaya birakin, sonra montaja devam edin. Her gikarima motifini tek tek kesin ve yakiagtk
20 saniye sicak suya daldinn. Mot igaretienan yere kagilan itin ve sime kafjidt ite bastinn.

GZ: PGZOR: Pied sestavenim montdinihe ndvedu dikiadné prodist. Kaid{ dil fe odislovén (1) Dbejte
na pofadi montdZnich krofd, Pot¥ebnd nastroje: NGZ a pinik k odstrandnl vivonkd na dilech {2);
pryiova paska, leplel paska a kelléky na pradlo pro pridriovani Tepenych jednotlivych dildi (3). Dily 2
plastickéd hmoty vydlstit v roztoku jemnéhe pracfho prostfediu a nechat vyschnout na vzduchu, za
Gtelem zajidténl lepdf pFilnavosti barevného ndisru & cbifskl. Pred nalepenim zkonlrolovat, zdafi ¢y
lfeujl; lepldlo nandset Gsporné. Chrém a barvis na lepenych plechich odstranit. Malé dily natiit pfed
Jejfich odstrangnim z rdmu (4) {5). Barvy nechat dobfe proschnout, teprve potom pokratovat v
sastaveni. Kaidy metiv. oblisku jednotllivd vyHznowt a pdhofit do teplé vody na dobu pfibfiEng
20 sekund. Motiv na oznaéeném mistd z papira odsunout a pFitiaélt pomocl stivache papfru.

H: FIGYELEM: Az Osszealliths elolt az épltési Gimutatét alaposan at kell olvasni. Minden a'katrészt
szémmal Jattak ¢! (1), A szerelés| (épések somendidre Ggye!ni kell. Szikséges szerszémok: kés &3 resze¥d

" az alkalrészek sorjd¥aniidsdhoz (2); gumiszdlag, ragaszidszalag és ruhacsipesz az Gsszeragasziott

alkatrészek megtartasihoz (3). A mbanyag afkatrészekst Jagy mosdszeras oldalban kell tiszlitant és a
lavegdn kell megszéritani, hogy a festékbevonat és a matricdk jobban tapadjanak. A felragaszids eldli
ellendrizni kel, hogy az alkalészek Osszeilenek-e; a ragas2iGanyagot takardkosan kell fethordani, A
krémot és festélet a ragasztési felieteladl el kell tAvolitani, A kismérald afkalrészeket & kerathé! 1orténd
ellavolitds eldil be kel festeni (4) (8). A fesiékeket hagynt kell |6l megszéradni, az Gsszeszerelést csak
ozutén szabad folytatni. Minden matrica-motivumot egyeséve! kell kivagnt &5 kb, 20 mésodpercie meleg
vizbe kell dzlatnl. A motivumat a megjeléit helyen a papfrél lecstisziatni és ftatdspapimal felnyomnl,

SLO: UPOZORILO: pred seslavo dobro preditati upozorilo za sestavo. Vsaki del je oznafen (3). Slediti
sled posiepka prl montiranju, Potrebno orodje: nodl in crodje za delitev defov {2}, gumijaste trake,
traka z [eptiom In klukce za ugvrstilo zalepenth delov (3), Piastitne dale odlstifi z blagim deterdzentom,
siZitl na zraku da bt se slo)l barve In preslikadi befi3e prifefl. Pre leplien]em obvelno proverill te se deli
uklapajo eden v drugl. Poasl nanasati leplle. Na povr3inah na katere nana%ame lepilo freba prve
odstranitl hrom in barvo, Manj$e dele prvo treba premazati In pSctem oddelitl 2 rama {4) (5). Pustiti da
se barve dobro posuBijo, in Sele potem nastaviti z sestavijanjem. Vsakl preslikad pesebno zrezall In

D Dieser Bavsotz wyrde 7o mebrfachen Quclitiits- vnd GewlchiskontroTien aul VoRstandighelt berprifl, Reklamatlonen
kinaen mar bearkettef werden, wena die Bovonleliong und dos ous der Ktbonege ousgeschaittens EAH-Siilchcode-Feld

elngesihickt werden. Elnzeltelle as enseren Bavstitren fiy Umbavlen nsw, Helern vir mit Rechmmg per Nuthnahme, -

Unseze Adresse: Reueil AG, Ableﬂung X, Heaschelstr, 20-30, 32257 Binde,

" L Derebavadons
del;ng genamsa, bsa da hes
dozen voor oimboun £ shrrea WY ordér
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B The Infeguity of thls comstroction set bas beea subjacted 10 smmerass gquakity oad welght controls, Clalms cam onty be

deait wilh on recelp! of tha assembly instroctions ead 1he bar ode localed oz the box. lodividual compontnts, for coaver-
slon purposes, efe, con be ordered C.O.0, Wilte fo: Revell AG, Department X, Heaschalsir, 20 - 30, D-32257 Binde,

F: Co modéta a fait 'ehizt d2 phistours contrdles €3 qualish ef dz potds pomy vifizr gl 'y mamngue eal. Les rédamations 1 peuvent Blre
exgrinies ga sl elss sont ceoompentes da Y natics d"ossembinga ef du tode borres GEN déceupd dons Fessboloa. Nous Tourrdssors con-
e reebaursamerd, ovec fachire, des pidces diiochias pour nos modéles, destindes & dos modHfications o3 quires tervo. Yoid patre ndresse:
Reve] 4G, Abtsifimg - X, Hemschelstr, 2030, 0-32257 Bonde, Aermege.
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B2 beathben Sia fagerc Symiote, dia d chizigendzn Baushilen venmendd warden. Piease nte #2 15w ng Sy, wivch e used in Ihe ktawing congtrection shiges,
Veaillez paler les symboles lodfqeé essaus, qui soot plilisés daas Fes tapes suivaales da montans. Eeem a.1.b, da volgeads wymbolen i ackt, dle in do anderstaande botwlagea wordan gebraiki,
Sfrvansy fenst g0 0uEma b sivboles fa 5 contineciin, 3 vz en 133 SiquEntes lases g corstunstan For fved, 254 atang3n a0s §'mbiolos Qe SECUEM Pois 65 FEsmis $4730 Usadas ms (1edras elapas 02 mortagem,
St prega df fare atteazinag ol seguenil stmball che vengone wsatl nel sessepueali stadl & tostroziona. Diserveta: Redanstiende piktogrem anvinds 1 de fGljands arbelsmomenten.

Huamiod szl symboiE, jota pattatn sauraavisa ketnamisvate ssa . Leg verigat mmnke B f2igend? syebols, som bemytics § 62 fo'gends byggstaser

Legg merks Ml symbolens sont benpites f moatecingstiaaene som falger. Iloaaybere, 25palire ramanie na CRAYICTRE CAMBARE, Kutoptis NCRQIIFIOTTN B IDCIETFINEAN O5¢panads (Eopra.
Proszg zwaiat na nastgpulacs symbole, kidre s3 iyle w panitszych elapach montatowych . Napaealss rpooEre 1o TopedT cifoln, 10 anca yonclanoelvia o6g TEEIA TS PABBEG CUapUAAITINS.
Daha sonraki monta] basamakfannda kuilamilacak ofan, agafidaki semboilere faifen dikkat ecin, Dbefte prosim na ddle uvedend symboly, kieté sa pouzivajl v nastedujicich konstrrkénfch stupnich,

Kedile, tagy a kbvelkezd sambéiumobat, malyek az a'tbl &piidsl lokokban ehatmazisa keriinel, vegyék byyefembe.  Prosimo za Vadu poromosl na sledade simhale % so uporebiap v nasledngh koralch gradha.
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Kizten Hichl Keben Wahtwziss  Anzahl dor Arbeitsgiings - Klaesichitells it eineim Massee abliemen  pppienig in Wasser eimwichén Und arbringen
Gloe * Danl ghie Cptional Nurrsher of wmking?:t@s T Clearpats Delzch with ke Seak and zpply dacals
Colter Na pas coter Faruftatif Hombre Ggtapes ¢ avay . Piees Wanspaienles Detachar au couteay Wauilter e appliquer fes décaicomanes
Limen et fjren Maar kauze Hat antal bousstappen Transporeniz ondardelon Mel een masie atsnijtien Transfer i walef ven laten weken en aanbrengen
Engomar Ho engomar Hoergomar  Ndmero 2 operacionss de iatafo Limpier las plazas Separarlo con un cuchitlo Remoiar y &pticar las caloomantas
_Coia H30 colar Atsmado Himero dzefapas de tatalho  Pega lieasparenis Separar utilizando uma laca P dz molho 5m Agua e aplicar o dicalnes
rcotlare Han incattre Facotaliva Humeo di passangi . Parle liansparerte Staceare col colistlo Immeigzng in atgis ed applrare dagalcoman’a
Limmas Limimas e Vallit . Antal arbetsmomant E Genomsiinliga delaljer Sidr foss med kaiv . B och [35) dekalerna
Liznaa A4 timaa Vaibtoshoisesli - Tyiivaiheiden fukumrd Lepmdkyedl 053 Trrofa veitsaitd Kostuta siirtodarva vedessd Ja asela paikalieen
Kizbning 1 ke Hedes Efter egetvaly  Antel arbejdsidriab Gernemsigige deia AaskPies med en kniv Overferingsbitiedel kegges | blad og anbringss
Lim ke km Va'ghitt + Anlzil arbaidstrinn Giznnomsiiligs delar Skizr av mad en kniv Dypo bitdet | vana ng S dat pd
Hnewrh e kienrn Ha peifiop - Koasereerso aoepagi Npospatieste geedui Oje anTl HoKkas TlepeBOmiy i KaPTREKY HAMGIKTS H HaBecTI
Przyidei¢  Ne praykiejad Do wybo Liczba operaci Elemenly przezroczyste  Odcigd nozem - Zmigkezyc kalomanig w wodzie a naslepnie rakleid
#OAATT 1M Kokhdte evoboxnd  opiBuos TV epyadiiv Spovi] eEapTRATd Gaywplote Pe éva payalp | BOUTETE ™ xehkopavia gto vepd kot Tonoberelate Ty
Yapigtrma  Yapsshimayin Segmeli ls safhalannin sapsi Seflaf pargalar Bir bigak #a kesin Gikarimay suda ywn;galm ve koyun
Lepenl Nelepit Volilelnd Podat pracovnich operac! Prirzratné diy Oddalt pomod noze Liotisk namotit ve vodé a unyistt .
ragasziani  nem szabad ragasziani lelszés szerint, @ munkalolyamatok szima  Sltetszb afkatrészek kés segitségdve! tevdlasztani @ Malricdl vizben beaztalni és fethelyezni
Lepd Na lepit nadinizbira ** Slevika ketaka montate Delilisejasnovide  Cddebiti z nojem Presfkat poopii v vodo In zater nanadati

Bereiigle Firbet Peirtoes rlcmsaias - ey weess Csierl aocesseri Trelad vl Kedidie by Peirzetns helory Gereli rerkler Szaksiges ek

Pegixdtnbors ey Yarm Tirkss recesedris ARy Kedetig bt Heofraznz rpacra Anatae iy PoEESRd bavy Potsthes bane
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Gray, malt 57 +  Well, matt 5 Anthrald, mait 9 Nala-Olfv, mait 46 Grav, malt 57 Aluminfum, metaliic 89 Elsenfarblg, melallic 81 | Wels, mall §
orey, mel whife, rad - ahtachs ey, meil Nalo-clive, mat ey, # retdlic steal, melalc ‘ vie, 22

s, iat WMo, ol i, - e (LTAN, mt s, imet i, [ 0TS 41, ‘

gelis, mat wl, il i, et Rl s, el i i nmelEl - i, el

qtis, ma M0, i abrasit, mate ot sy, e s ma *fnesn, melatizady Fzan, me
timeef, hsoa tliva Koo, fasea Uhaedn, bosgo faro, metig b 3
(i, epecy a0, opeco i ] Grigio, cpeee e, meklfn , (0

74, mait ¥l mt g, jimiing, 7 W, Fat
haraa, Waried yekien, i harman, el vikiing, Kmeed
arh, mel i, et kaisiyd, el o, mt i i, mat

ord, mei fil, et arrasit mat PATO-0liven, mat h, mall m, el i il et

ce i, vaToBsh 02164, HaTORRIY HTPITNT, MATOBSTH canskosnti "HATO", arositd | copsth, wamoawli | 2UOMRHEBHE, METAIIK |- craminofl, weranmm Gensadl, matone
szary, matowy bialy, matowy eniracyt, matowy olik. NATO, matowy szary, malowy duminium, metafezny | delazo, metalicany biaty, matowy
VKB, Lia Aeuko, pat evBpal, pat o Tou NATO, pat yEQL, ot ahoujnviou, peraklid aBipoy, petalid Aeurd, yar
gri, mat beyaz, mat anlrasit, mat nato yesit, mat gi, mat alimingum, metal _ demir, metalik - beyaz, mat
Eed4, matnd b4, mand anlrzil, matnd alivava NATO, matnd Sedd, matnd 7| linkovd, metaliza Ielomd, melaliza - | G4 maind
sziitks, malf Iehér, mall antracit, matt Nato-oliv, malt safirke, malt atuminivm, meldl vas, meldl fehér, matt
siva, mat bela, mat lamno siva, mat NATO ofiva, mal siva, mat aleminum, metatk Ielezna, metalix beta, mat

- < am < K< P R} 40% M< oo

Eisenfarbly, melaliic 97 + Anifwazid, matt 9 | Rol, mait 36 Griln, mall 48 Wels, malt6§ +  Grau, matt &7 Belgo, mall 87 +  Wels, mait 5
sta matsliy i carmia red, red §2 Creen, Bt Wit g oyl - et b, it 2
otaris fe, e fouga caimiy, el ® yart ez, ra! b, el s, mat gt fae, vt
fzereariy, = mgo i, el Y i et
30, Fkded LM, T2l VI T, 2 e - B Ger ey, imale

] VENER0 garmim, st yerda-F, fa3to freein, fotis cingsild, Tesen ol d3 b, o500

bl 1850 G Ve 100, Ca00 - DR, 6p360 i, cpxn FrTea g, g

s e harsartn, m31 vil, et ord, et fudty rél

j bt et ed, Rimmed vtk -l i ;
fam, ezl Wisgrd, mal | karmlved, mad | b et fitg, mat o, mat
i s, mat barminred, et ' it et gl mat it gt

CTaTLBOH, METATATK agpatr, vatossd | kpachbrd epuos, vatosul | sesemed wopckod, Matosd | Genesd, Mavosed cepuiit, matosedt | 3escwcTed, Matosed  Geansh, watosmd
ietazo, melatiozny antracyl, matowy | kamminowy, matowy 2elen moiska, matowy blaty, malowy szary, malowy zigmisly, matony bialy, matowy
ey, PeTehhxd ovipad, par KOxKivo karmin, uet npdovo Ajvrg, par heud, pat iy, AT APta yng, pat Reuxd, pot
damér, metalix anlrast, mat I rengi, mat g0l yasi, mat beyaz, mat gri, mat toprax rengi, mal bayaz, mal
teleznd, metaliza antracit, matnd krbové tervend, matnd molskd zefend, malnd b, matng Seddd, matnd havd, matnd L4, malnd
vas, metdh antracd, mall kérminglros, matt . lengeradid, matt fehér, matt sziiike, matl foldszing, matt fehér, mait
zelezna, metalk tamno siva, mat Sminka deda, mat - MOrsko 26lena, mat bela, mat - siva, mat barva zemtie, mat tela, mat
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- Gereksiz pargalar

Hichl beagtigls

Parls rot used

Pitces non ulistes

Nied benofigde onderdzen
Piezas ro nEcessrias

Pegas niz utifizadas

Parli non wsate

Ints envéada delar
TarpesHomat osat

{kke nedvendios di's

Delor som ixke er rediendige
Hepcnwibwsanies jern
Elementy n'epozebna
1 xpeafoticva ebopmipata

Nepotiebné dily
fel nem hasznd!t a'katrészek
Nepotebni defi
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zur bessoren Ausbalanciesung mit cinem Gesvicht bescivweren
Add weight for improved slabifity

Pour une mise en place correcte dllourdir

Voor evenwichl gewicht 2anbrengen

Colocar un paso para oblener un mejor eguilibrado

Utitizar um peso para melhor halanceamento

Per ur migliare bifanciamento meltercl su un peso

betasta med en vikl for battee balansering

paremmman [asapainon saavuliamiseksi kuormita painolla

Til bedre afbatancering vedheenges en vaegt

For bedie avhatansering - befast med en vekt
JUHEFHIICTY OTUTIHCHOTMNA IOAOKITh TRy

dia lepszega wyrdwnowaZenia obcigzye ciezarkiem
Yia my KeAGTepn avnotdbuon tonobetelote éva fapoc
Daha iyi dengalemek igin bir agirhk koyun

Za utelem lepdiho vyvaZeni zatizit zavaZim

a jobb kiegyenlitds &xdekeban egy nehezékkel elitni
Zaradi boljSe ravnoteZe postaviti kontrateXo 2 tegom

ca.20g
Nicht enthaiten
Net included
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Eurofighter Typhoon JG 73 "Steinhoff"

for proposed Service in Winter 2002 at
Laage, Germany 68
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o Eurofighter Typhoon Double Seater o 47
@@ of BAE Systems at Warton Aerodrome, '
o England 2000 _ 5 68 76 '
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Eurofighter Typhoon (Tifon) : :
Double Seater of Ejercito del Aire Espano - 12
Spanish Air Force - Summer 2000
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